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Im Hinblick auf die Nachrüstung
der Schutzräume präsentieren wir
Ihnen in der Ausgabe 5/91
Bezugsquellennachweise für die
vorgeschriebene Ausrüstung der Schutzräume.

Ein Bericht über die heikle
Frage der Flüchtlingsbetreuung
kommt ergänzend dazu samt weiteren

Informationen rund um den
Schutzraum.

Dans la perspective de l'équipement

ultérieur des abris, nous
consacrons le No 5/91 de notre
revue à une présentation des
équipements prescrits pour les abris en
vous indiquant où vous pouvez vous
les procurer. Cette édition est
complétée par un rapport sur la question

délicate de l'assistance aux
réfugiés ainsi que par d'autres
informations concernant ce que l'on doit
savoir sur les abris.

In vista dell'equipaggiamento
successivo dei rifugi, vi presentiamo
nel numero 5/91 le fonti di acquisto
per il prescritto equipaggiamento
dei rifugi. Oltre a tutte le informazioni

sul tema «rifugio», troverete
anche un articolo sul delicato
problema dell'assistenza ai rifugiati.

>

(Foto/Photo: A. Roulier)

Das Bedürfnis nach wirksamem Schutz
der zivilen Bevölkerung wächst parallel
mit der Entwicklung moderner (Waffen-)
Technologie. Eine zeitgemässe
Zivilschutzorganisation muss diesen neuen
technischen Systemen gegenüberstehen.

Le besoin de disposer d'une protection
civile efficace pour la population
augmente au fur et à mesure que se développent

les technologies des armes. Une
organisation moderne de la protection
civile doit être conçue en fonction de ces

nouveaux systèmes techniques.

L'esigenza di una protezione efficace
aumenta parallelamente allo sviluppo della
moderna tecnologia (anche degli
armamenti). Un'organizzazione di protezione
civile ben funzionante deve adeguarsi a

questi nuovi sistemi tecnici.
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